KUPNA ZMLUVA & 250322/ 01 ~7%/70 /2 22

uzavreta podl'a § 409 a nasl. zikona &. 513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik v znenf neskorgich predpisov a zdkona
€. 343/2015 Z.z. o verejnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zékonov

(d’alej tiez len ,,Zmluva®)

Kupujiei:

Obchodné meno: Nemocnica Poprad, a.s.

Sidlo: Banicka 803/28, 058 45 Poprad

ICO: 36513458

DIC: 2022127657

IC DPH: SK2022127657

kona: MUDr. Jozef Tekas, MPH, predseda predstavenstva a generalny riaditel’,

Mgr. Be. Richard Vojsovié, ¢len predstavenstva
Bankové spojenie: o "=
IBAN:

(dalej len ,,Kupujici®)

a
Predavajici:

Obchodné meno: ARJO-HUMANIC SK s.r.0.

Sidlo: Skolskd 428, 059 35 Batizovee

ICo: 36679607

DIC: 2022249757

IC DPH: SK2022249757

Spolo&nost’ zapisana: v Obchodnom registri Okresného sidu Presov 27.9.2022 oddiel:SRO, viozka

¢islo:17804/P
V mene spolo¢nosti kona: Marrm Huddk — konatel spolocnosti

IBAN:
SWIFT:
(dalej len ,,Preddvajici*)

(Kupujuci a Preddvajiici d'alej spolu aj ako ,,Zmluvné strany*)

Preambula

Zmluvné strany uzatvdraju tito Zmluvu v sulade s vysledkom sufaZe na obstaranie SNl BRaUEN SR OO
¥ predmetu nadlimitnej zékazky s ndzvom Materidlno technické vybavenie pre COVID19 Medlcmske
pristroje a zariadenia, ktord bola vyhldsené zverejnenim Ozndmenia o vyhléseni verejného obstaravania vo
Vestniku verejného obstardvania 10/2022 zo dila /7.7.2022 pod &islom 2043-MST a v Dodatku k Uradnému
vestniku Eurdpskej tnie 2022/S 010-017947 (d'alej len ,,Verejna sit’az” alebo aj ,,Verejné obstardavanie®) a v
silade so zakonom ¢&. 343/2015 Z. z. o vergjnom obstardvani a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Zakon o verejnom obstaravani").

Ponuka Predédvajiceho bola vo Verejnej stut'aZi vyhodnotena ako uspe¥n4, na zaklade &oho sa Zmluvné strany v
slobodnej voli a v stlade s platnymi pravnymi predpismi rozhodli uzatvorit’ tuto Zmluvu, ktord upravuje prédvaa
povinnosti Zmluvnych strdn pri dodani predmetu zédkazky Predavajicim Kupujicemu.

Predmet Zmluvy bude financovany z 90 % miery financovany z nenavratného finandného prispevku
poskytnutého verejnému obstardvatelovi Ministerstvo investici, regiondlneho rozvoja a informatizacie
Slovenskej republiky v zastipeni Ministerstvom zdravotnictva Slovenskej republiky (d'alej ,,Poskytovatel’
NFP“) pre projekt "Ochrana verejné¢ho zdravia a posilnenie kapacit v Nemocnici Poprad”, kéd projektu
ITMS2014+: 302020AZB5 (d'alej ,,Projekt®) v rémci operaéného programu Integrovany regiondlny operaény
program a z vlastnych prostriedkov Kupujtceho.

CLI
Predmet Zmluvy
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1.3.

1.4.

2.1

Predmet Zmluvy

Predmetom Zmluvy je zévizok Predavajiiceho dodat’ Kupujiicemu hnutelné veci uvedené v bode 1.2 tejto
Zmluvy (dalej tieZ len ,Predmet kiipy* alebo ,tovar®) a previest’ na Kupujiiceho vlastnicke pravo
k tovaru a zavdzok Kupujiiceho zaplatit Predavajiicemu za riadne dodany tovar dohodnuti kapnu cenu
uvedenii v &lanku I, tejto Zmluvy.

Predmet kipy musi byt novy, nerepasovany a nepouzivany. Predmet kiipy tvoria ni#¥ie uvedené hnutelné

veci vritane slivisiacich sluZieb bliziie definovanych vitejto Zmluve a v Prilohe & 1 Specifikicia
predmetu kipy Zmluvy:

Mnozstvo (ks)  Identifikicia predmetu kuapy

Lozko el. polohovatelné, RTG loZné Lézko ENTERPRISE 8000

plocha, aktivny antidekub. matrac, s aktivaym antidekubitnym

vratane prislufenstva matracom ALHA ACTIVE IV.
Casr’ VII.

Sucastou Predmetu kapy je:

1.2.1.  doprava na miesto dodania, t. j. zabezpe&enie dopravy do miesta dodania a jeho vyloZenie v
mieste dodania,

1.2.2. vybalenie a likvidicia obalov,

1.2.3. montéZ a inStalécia,

1.2.4, uvedenie do prevadzky,

1.2.5. preukdzanie funkénosti a

1.2.6. zaSkolenie zamestnancov Kupujiceho tykajice sa obsluhy dodaného tovaru Predavajticim.

Stgastou dodania Predmetu kipy je aj poskytnutie pisomnych dokladov potrebnych pre riadne a

bezchybné uZivanie tovaru na tdel, na ktory st vyrobené a urfené, a to najmé, no nie len vyluéne:

1.3.1. ndvod na poutitie/obsluhu tovaru v slovenskom, resp. v deskom Jazyku,

1.3.2.  zaruény list,

1.3.3. v8etky dalsie doklady a dokumenty vyZadované platnou legislativou SR a Eurépskej unie, ktoré
sii potrebné k riadnemu uZivaniu tovaru na poZadovany tgel,

1.3.4. vyhlésenia o zhode alebo CE certifikaty pre jednotlivé tovary tvoriace Predmet kapy,

1.3.5.  iné doklady v zmysle Prilohy ¢&. 1 Specifikécia predmetu kipy tejto Zmluvy.

Predévajuci sa zéroveil zaviizuje, Ze si¢asfou dodania Predmetu kupy v rimci dohodnutej kipnej ceny
uvedenej v Elanku IL. tejto Zmluvy je aj poskytnutie zaruky na Predmet kipy a daldie siivisiace sluzby
v zmysle ¢l. IV tejto Zmluvy.

LI
Kiipna cena a platobné podmienky

Kipna cena je stanovena dohodou Zmluvnych strén na zaklade cenovej ponuky Predavajiiceho
predloZenej vo Verejnej sit'aZi, ktora je uvedena v Prilohe &. 2 — Cenova tabulka tejto Zmluvy a tvori
neoddelitelni sicast’ tejto Zmluvy (d’alej len ako “Kiipna cena”).
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

5.l

Celkova Kiipna cena za dodany Predmet kipy a za vietky savisiace plnenia podla tejto Zmluvy je
nasledovna:

Cenabez DPH:  FEI4IZ00 EUR
Sadzba DPH 20% : 22282,40 EUR

R

Cena s DPH: 133694.48 EUR

(slovom: JEiRaMod
Kilpnou cenou sa rozumie kone&ni cena vratane vietkych ciel a dafiovych poplatkov, nakladov
sivisiacich s dodanim Predmetu kipy podla &lanku I. Zmluvy na miesto dodania dohodnuté touto
Zmluvou ako aj nakladov na odstratiovanie vad v zaruénej lehote podla &lanku IV. Zmluvy ako aj
vietkych dal§ich sluZieb, Sinnosti, vykonov a ostatnych nékladov Predavajiceho v stvislosti s predajom
Predmetu kipy za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve,

Kupujtci neposkytuje za Predmet kiipy zilohu ani nijaké preddavky z Kiipnej ceny.

Predavajici je opravneny vystavit faktiru na zaplatenie Predmetu kipy aZ po potvrdeni dodania
Predmetu kiipy zo strany Kupujiceho podpisom protokolu o dodani a prevzati tovaru podla bodu 3.4
¢lanku I11. tejto Zmluvy,

Splatnost’ faktiry je (60) Sestdesiat dni od jej preukézaného dorugenia Kupujlicemu. Pefia?ny zavizok
Kupujaceho vyplyvajuci z tejto Zmluvy bude splneny diiom odpisania prislusnej sumy z jeho G&tu v
prospech uétu Predédvajiceho.

Faktira musi byt vystavend v stlade s § 74 zdkona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni
neskorSich predpisov. Zmluvné strany buda pri fakturdcii podla tejto Zmluvy dodr¥iavat ustanovenia
zékona &. 215/2019 Z. z. o zarudenej elektronickej fakturacii a centralnom ekonomickom systéme a o
doplneni niektorych zakonov, v platnom zneni, pokial’ im z tohto zikona takato povinnost vyplyva.

Faktora (dafiovy doklad) musi obsahovat' nasledovné nalesitosti:

- obchodné meno Predévajiiceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne, jeho
identifikagné &islo pre daii z pridanej hodnoty,

- bankové spojenie Predévajiiceho (ndzov a adresa banky Predavajticeho, SWIFT kéd),

- ¢islo bankového n&tu v tvare IBAN,

- nazov Kupujliceho, adresu jeho sidla, miesta podnikania, pripadne prevadzkarne Kupujiiceho a jeho
identifikaéné ¢islo pre dafi z pridanej hodnoty, ak mu je prideleng,

- poradové &islo faktiry,

- datum dodania predmetu plnenia Kupujiicemu,

- datum vyhotovenia faktiry,

- mnoZstvo a druh dodaného tovaru,

- zaklad dane z pridanej hodnoty (dalej aj ako »DPH®), jednotkovil cenu bez DPH a zl'avy a rabaty,
ak nie si obsiahnuté v jednotkovej cene,

- sadzbu DPH, udaj o oslobodeni od DPH alebo v pripadoch, ak Predavajiici neuplatiiuje na faktire
DPH z inych dévodov, informaciu o osobe povinnej zaplatit' DPH, s uvedenim prislu¥ného
ustanovenia pravnych predpisov, ktoré to odévodiiuji,

- vyiku DPH spolu v mene EUR,

- celkovil sumu poZadovanii na platbu v mene EUR zaokrihleni na dve desatinné miesta,

- tislo a ndzov Zmiuvy,

- nazov Projektu Ochrana verejného zdravia a posilnenie kapacit v Nemocnici Poprad

Na uéely fakturacie sa za defi dodania Predmetu kipy Kupujiicemu povazuje deii podpisania Protokolu o
dodani obidvomi Zmluvnymi stranami v zmysle bodu 3.4 &lanku IIL. tejto Zmluvy,

QL 11
Miesto a lehota dodania Predmetu kiipy a
preberanie Predmetu kipy

Zmluvné strany sa dohodli, Ze miestom dodania Predmetu kipy je adresa sidla Kupujiiceho: Nemocnica
Poprad, a.s,, Banicka 803/28, 058 45 Poprad.
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4.5
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4.8

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Predmet kiipy podl'a tejto Zmluvy bude dodany do (8) 6smich tyzdiiov odo
diia i¢innosti tejto Zmluvy.

Povinnost’ Predévajiiceho dodat’ Kupujiicemu Predmet kupy je splnend tym, %e dod4 Predmet kipy na
miesto dodania v dohodnutom mno#stve a kvalite a Kupujicemu umozni s Predmetom kiipy nakladat (t.
J. Predmet kiipy prevziat) v dohodnutom mieste dodania. Kupujuci sa zavdzuje prevziat' Predmet kipy v
dohodnutom mieste dodania.

Oriadnom dodani Predmetu kiipy Predavajici a Kupujici spidu protokol o dodani a prevzati tovaru
(dalej len ,,Preberaci protokol®). Preberaci protokol musi obsahovat’ minimalne nasledovné naleZitosti:
identifikaéné tidaje Predéavajliceho a Kupujticeho, mnoZstvo dodaného tovaru, sumu predmetného plnenia,
informéciu o poskytnutych stvisiacich sluZbach v zmysle Zmluvy a Prilohy &. 1 Specifikacia predmetu
kiipy tejto Zmluvy, miesto dodania Predmetu kipy, détum vyhotovenia Preberacicho protokolu, podpisy
opravnenych osdb za Predévajiiceho a Kupujiiceho.

Kupujici je opravneny odmietnut’ prevzatie Predmetu kipy v pripade, ak nie je dodany v stlade
s podmienkami dohodnutymi v tejto Zmluve.

CLIV
Zaruka, zodpovednost’ za vady a sluzby poskytované po&as zaruky

Predavajici sa zavizuje, e Predmet kiipy bude spiiiat’ dohodnuty Géel a viastnosti vyplyvajuce z Prilohy

¢. 1 — Specifikdcia predmetu kipy a zirovei bude spifiat’ technické poziadavky uvedené v sitaznych
podkladoch k Verejnej siifaZi a ndsledne uvedené v ponuke Predavajiiceho.

Zaruéna doba na Predmet kipy je (24) dvadsatityri mesiacov odo diia jeho prevzatia zo strany
Kupujuiceho.

Détum prevzatia Predmetu kiipy bude uvedeny na Preberacom protokole podla bodu 3.4 &lanku IIL. tejto
Zmluvy.,

Prava zo zodpovednosti za vady, ktoré sa vyskytni v zarugnej dobe, musi Kupujici uplatnit’ v zarucnej
dobe, inak zanikni. Kupujici je povinny vady tovaru bez zbytoéného odkladu po ich zisteni pisomne
oznamit’ kontaktnej osobe Predavajiceho uvedenej v bode 9.3.1 tejto Zmluvy (d'alej len ,,uplatnenie
ziruky“). Oméamenie o vadach tovaru musi obsahovat:

4.4.1 identifikdciu Zmluvy,

442 presnii identifikaciu Predmetu kipy podla Zmluvy, resp. Prilohy &. 1 ~ Specifikacia Predmetu

kapy,
443 popis vady Predmetu kiipy alebo spdsob, akym sa vada prejavuje,
4.4.4 urdenie spdsobu uspokojenia naroku zo zaruky.

V uplatnenf zéruky je Kupujici povinny uréit, aké naroky si uplatiiuje zo zaruky. V pripade opravnenej

reklamécie méZze Kupujici pozadovat’ podl'a svojho uvéZenia:

45.1 vratenie zaplatenej Kiipnej ceny za Predmet kiipy vykazujici vady akosti a/alebo vady druhu,

452 zl'avu z kiipnej ceny za Predmet kiipy vykazujiici vady akosti,

453 vymenu Predmet kipy vykazujiiceho vady akosti za bezchybny tovar a/alebo vady druhu
tovaru za Predmet kipy identifikovany v Zmluve, resp. Prilohe & 1 — Specifikdcia Predmetu
kiipy,

454 opravu Predmetu kiipy vykazujiiceho vady akosti, ak st vady opravitelné,

Popri ndrokoch ustanovenych v bode 4.5 tejto Zmluvy m4 Kupujici nérok na néhradu $kody.

V pripade nérokov z oprévnenej reklamécie podla bodu 4.5.1 a 4.5.2 vySSie tohto Elanku Zmluvy je
Predavajiici povinny vystavit' a dorutit Kupujicemu dobropis (oprava zékladu dane s naleZitostami
podTa prislusnych vieobecne zéviznych pravnych predpisov) so splatnost'ou (30) tridsat’ dni odo diia Jeho
doruéenia Kupujiicemu,

V pripade narokov z oprévnenej reklamécie podl'a bodu 4.5.3 vyssie tohto &lanku Zmluvy je Predavajici
povinny vymenit’ Predmet kipy vykazujici vady akosti a /alebo vady druhu za bezchybny Predmet kiipy.
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5:2
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Cast’ VII.
V pripade nérokov z opravnenej reklamacie podFa bodu 4.5.4 vyssie tohto &lanku Zmluvy je servisna

odozva maximdlne do (24) dvadsattyri hodin od nahlasenia poruchy v zmysle bodu 4.4 vy$sie v rdmci
pracovnych dni a Predavajiici sa zaviizuje nastipit' na servisny zdsah maximalne do (48) Styridsat'osem
hodin od nahlésenia poruchy. Preddvajici je povinny odstrénit’ vady, resp. poruchy Predmetu kipy, t. j.
uvedenie Predmetu kipy do stavu plnej vyuZitePnosti vzhladom k jeho technickym parametrom na
mieste, resp. v lehote najneskér do siedmich (7) kalendarmych dni odo diia dorugenia uplatnenia zaruky
v zmysle bodu 4.4 vy33ie. V pripade, ak si charakter a predmet vady, resp. poruchy vyZaduje dlhsiu dobu
opravy (t. j. odstrinenie vady, resp. poruchy si vyZaduje prevzatic Predmetu kipy do opravy alebo
zabezpetenie origindlneho nédhradného dielca na Predmet kiipy od vyrobeu) a pokial’ sa Zmluvné strany
nedohodli inak plati, Ze Preddvajiici je povinny bez zbyto&ného odkladu na vlastné naklady zabezpeéit’
odobratie reklamovaného Predmetu kiipy vykazujiiceho vady akosti, resp. poruchy a /alebo vady druhu
zmiesta dodania a na vlastné naklady dodat’ Kupujiicemu do miesta dodania a uviest do prevadzky
néhradny Predmet kipy v kvalite dohodnutej podla tejto Zmluvy (zariadenie s rovnakymi, pripadne
lepSimi technickymi parametrami) po celi dobu odstrafiovania vady (d'alej len ,ndhradny Predmet
kipy“). Na dodanie a preberanie nahradného Predmetu kiipy sa primeranie uplatnia prisluiné ustanovenia
tykajiice sa dodania a preberania Predmetu kiipy podPa tejto Zmluvy.

Predavajici nezodpoveda za vady spdsobené nespravnym uZivanim Predmetu kipy alebo neodbornou
manipuldciou s Predmetom kiipy, resp. pouXivanim vrozpore snivodom na obsluhu. Rovnako
Preddvajici nezodpoveda za vady Predmetu kipy, ktoré vznikna v désledku vy&dej moci (vis maior)
alebo vandalizmu.

Zaruka zanikd pred uplynutim zarugnej doby, najma ak:

- bol Predmet kipy zo strany Kupujiiceho alebo zjeho podnetu pozmeneny nedovolenym spésobom,
odlidujucim sa od jeho technického riefenia,

- bol Predmet kiipy pouZivany na &innosti v rozpore s jeho tigelom.

V pripade uplatfiovania narokov z vid Predmetu kiipy v ramci zaru¢nej doby Kupujiicim sa primerane

uplatnia prisluiné ustanovenia zakona & 513/1991 Zb. Obchodny zikonnik a ostatnych vieobecne
zaviiznych pravnych predpisov Slovenskej republiky.

Predévajlici sa zaviizuje vykonavat vietky pravidelné servisné prehliadky a ukony (najmi BTK,
kalibracii, el. revizii) Predmetu kiipy v intervaloch a rozsahu stanovenych vyrobcom Predmetu kipy a
prisluSnymi pravaymi predpismi.

Predavajiici sa zavizuje najneskér 14 dni pred uplynutim zaru€nej doby vykonat bezplatnii
bezpe€nostno-technicku prehliadku Predmetu kipy a bezplatné odstranenie vietkych zistenych vad, resp.
portich na Predmete kuapy.

Predavajiici sa zavdzuje vykonavat profylaktickii kontrolu Predmetu kipy v diioch dohodnutych
s Kupujiicim. V pripade vady, resp. poruchy na Predmete kipy vykona Predavajiici profylaktick(
kontrolu v deii odstrafiovania vady, resp. poruchy.

CLV
Zmluvné sankcie

Za omeSkanie Pred4vajliceho s riadnym dodanim Predmetu kipy alebo jeho asti ma Kupujiici narok na
sankciu vo vyske 0,05 % Kupnej ceny, resp. asti Kiipnej ceny za kaZdy €o i len zadaty defi omegkania.
Omeskanie trvajice viac ako (30) tridsat’ dni sa povaZuje za podstatné poru$enie Zmluvy a opraviiuje
Kupujiceho na odstiipenie od Zmluvy.

Za omeskanie Kupujiceho so zaplatenim Kipnej ceny méa Predévajici narok na zaplatenie uroku
z omeskania vo vyske 0,05 % z dlznej sumy za kazdy ¢o i len zagaty defi omeskania,

V pripade omeskania Predavajiiceho so splnenim povinnosti odstranif vady Predmetu kipy alebo jeho
Casti podl'a €lanku IV. tejto zmluvy, zaplati Predavajiici Kupujiicemu zmluvni pokutu vo vyike 200,-
EUR za kaZdy aj zacaty deti omeskania aZ do odstranenia vady.
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Narok na zaplatenie zmluvnej pokuty si opravnend strana uplatni doru€enim penalizaénej faktiry druhej
Zmluvnej strane so splatnostou (14) Strnast’ dni odo dfia Jej dorudenia povinnej Zmluvnej strane.
Vznikom povinnosti Preddvajiiceho zaplatit’ zmluvni pokutu a ani jej skutoinym zaplatenim nie je
dotknuty narok Kupujiiceho na nahradu skody, ktord mu vznikla porusenim povinnosti Predavajiiceho a
néhrada Skody nie je vyskou zmluvnej pokuty obmedzend, pridom zmluvnd pokuta sa na nhradu skody
nezapocitava.

QL VI
Vlastnicke priavo a zodpovednost’ za §kodu

Vlastnicke pravo k Predmetu kiipy, resp. k jeho &asti prechiadza na Kupujiceho prevzatim Predmetu
kipy, tzn. okamihom podpisu Preberacieho protokolu zo strany Kupujiiceho podla bodu 3.4 &lanku IIL
tejto Zmluvy s vyznadenim riadneho dodania Predmetu kuapy.

Nebezpetenstvo Skody ariziko nahodnej skazy na Predmete kipy, resp. jeho &asti prechddza na
Kupujiceho aZ momentom podpisania Preberacieho protokolu. Do momentu podpisania Preberacieho
protokolu znasa nebezpetenstvo Skody na Predmete kiipy, resp. jeho Casti Preddvajiici.

CL VIl
Ukonéenie Zmluvy a fihrada siivisiacich ndkladov

Této zmluva trvd aZ do okamihu riadneho dodania Predmetu kipy vratane suvisiacich sluzieb v zZmysle
Prilohy &. 1 Specifikacia predmetu kipy tejto Zmluvy za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve. Této
zmluva zanikne aj pisomnou dohodou Zmluvnych strén alebo pisomnym odstipenim od Zmluvy jednou
zo Zmluvnych stran.

V pripade zaniku Zmluvy dohodou Zmluvnych strén, tito Zmluva zanika diiom uvedenym v tejto dohode.
Dohoda o ukongeni zmluvy musi byt' pisomné. V tejto dohode sa upravia aj vzajomné naroky Zmluvnych
stran, ktoré vznikni z plnenia zmluvnych povinnosti alebo z ich poruSenia drubou Zmluvnou stranou ku

diin zaniku Zmluvy dohodou.

Od tejto Zmluvy moZno pisomne odstipif iba v zikonom stanovenych pripadoch a v pripadoch
uvedenych v tejto Zmluve.

Kupujuci je opravneny odstipit od tejto Zmluvy najm v pripade, ak:
74.1 v Zase jej uzavretia existoval dévod na vyludenie Predéavajiiceho pre nesplnenie podmienky ticasti
podla § 32 ods. 1 pism. a) Zakona o verejnom obstaravani,

742 Zmluva nemala byt uzavretd s Predavajucim v stvislosti so zavaZnym poruSenim povinnosti
vyplyvajiicej z pravne zavdzného aktu Eurdpskej tnie, o ktorom rozhodol Stdny dvor Eurdpskej
unie v siilade so Zmluvou o fungovani Eurépskej tnie,

7.4.3 Predavajici je v ome¥kani s dodanim Predmetu kiipy o viac ako (30) tridsat’ dni,

7.4.4 Predavajici kona v rozpore s touto Zmluvou a/alebo vieobecne zavéznymi pravinymi predpismi
ana pisomni vyzvu Kupujiiceho toto konanie a jeho nasledky v ur€enej primeranej lehote
neodstrani,

7.4.5 Predévajuci nebol v ase uzavretia tejto Zmluvy zapisany v registri partnerov verejného sektora,
ak mu tato povinnost’ vyplyvala zo Zakona o verejnom obstaravani, alebo bol vymazany z registra
partnerov verejného sektora,

7.4.6 Predavajiici nebude opakovane, aj napriek predchidzajuicej vyzvy Kupujiiceho dodr¥iavat’ postup
a plnit’ povinnosti vyplyvajiice z bodu 3.4 tejto Zmluvy.

Kupujtci méZe taktiez odstipit’ od Zmluvy aj z inych dévodov uvedenych v ust. § 19 Zakona o verejnom
obstaravani.

Preddvajuci je oprédvneny odstipit od tejto Zmluvy v pripade, ak Kupujfici poruii tito Zmluvu
podstatnym spdsobom. Za podstatné porugenie tejto Zmluvy sa povazuje, ak sa Kupujtici dostane do
omeskania s fthradou faktiry viac ako (30) tridsat’ dni od dohodnutého terminu splatnosti faktiry. Pre
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8.2

8.3

8.4

8.5

9.1

vyli€enie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, e Predavajici je v takomto pripade opravneny
odstiipit’ od tejto Zmluvy.

Pravne Gginky odstiipenia od tejto Zmluvy nastavajii dfiom dorudenia pisomného ozndmenia o odstipeni
druhej Zmluvnej strane.

Ukonéenim platnosti tejto Zmluvy zanikajt vietky prava a povinnosti Zmluvnych strén vyplyvajice
ztejto Zmluvy, okrem narokov na dhradu ug poskytnutého plnenia, spdsobenej skody, narokov na
dovtedy uplatnené zmluvné, resp. zékonné sankcie a tiroky, ako aj ndrok Kupujiceho na bezplatné
odstranenie zistenych vad dodania, resp. ziruénych vad.

CL VI
Subdodivatelia

Predévajici je opravneny plnenim vybranych Sasti tejto Zmluvy poverit’ svojich subdodavatelov. Zoznam
subdodévatelov tvori Prilohu & 3 — Zoznam subdodévatelov tejto Zmluvy. V zozname subdodavatel'ov
sa uvadza podiel plnenia kaZdého subdodévatefa vo finandnom vyjadreni z celkovej ceny plnenia a udaje
0 osobe oprdvnenej konat za subdodavatela v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, datum
narodenia. Ak to vyplyva zakona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov vergjného sektora a o zmene a
doplneni niektorych zékonov (d'alej len ,,Zakon o RPVS*), musi byt subdodavatel’ zapisany v registri
partnerov verejného sektora.

Vpripade, ak mi pogas plnenia Zmluvy Preddvajici zdujem zmenit alebo doplnit’ svojich
subdodévatelov, je povinny respektovat’ nasledovné pravidla;

8.2.1 subdodavatel,, ktorého sa tyka navrh na zmenu, musi byt’ zapisany v registri partnerov verejného
sektora podl'a Zikona o RPVS, ak tato povinnost’ vyplyva z uvedeného zékona,

8.2.2 subdodévatel, ktorého sa tyka névrh na zmenu, musi byt schopny realizovat’ prislusna &ast’
plnenia v rovnakej kvalite, ako pévodny subdodavatel' a musi spliiat’ rovnaké podmienky, ako

pdvodny subdodévatel (ak boli stanoveng),

8.2.3 Predéavajici ozndmi Kupujlicemu navrh na zmenu subdodévatela spolu s predloZenim dokladov
preukazujiicich splnenie podmienok uvedenych vyssie.

Navrh na zmenu subdodivatela spolu sdokladmi podla bodu 8.2.3 tohto ¢lanku  Zmluvy
a aktualizovanym znenim Prilohy &. 3 Zoznam subdodavatelov musi Predavajiici predloZit' Kupujiicemu
pred zafatim planovanej subdodavky. Kupujici ma pravo zmenu odmietnut, ak nie su splnené
podmienky uvedené vbode 8.2 vyilie. Zmluvné strany sa dohodli, 7 zmena alebo doplnenie
subdodévatel'ov je mozné len pisomnou dohodou Zmluvnych stran v stlade s bodom 9.8 Clanku IX.

Zmluvy.

V pripade, ak Predévajiici vyuzije na plnenie ktorejkol'vek povinnosti podla tejto Zmluvy subdodavatel’a,
Predavajiici za konanie subdodavatel’a vo&i Kupujiicemu zodpoveda, ako keby plnenie vykonaval sam.

V pripade porusenia nicktorej z povinnosti Predavajiiceho podla bodov 8.1 aZ 8.3 tohto &lanku Zmluvy
(napr. neodovzdanie zoznamu subdodavatelov, neozndmenie pripadnej zmeny subdodavatela,
nenahradenie subdodévatela v pripade vymazu subdodavatePa z registra partnerov verejného sektora
potas trvania tejto Zmluvy) je Kupujici oprdvneny poZadovat od Predéavajiceho zmluvnii pokutu vo
vyske 10 000,00 EUR (slovom: desattisic euro) za kazdé jednotlivé porugenie tychto povinnosti, a to aj
opakovane,

CLIX
Zavereéné ustanovenia

Tato zmluva nadobuda platnost’ dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi stranami a G&innost diiom
nasledujlicim po dni kumulativneho splnenia nasledovnych podmienok:

9.1.1 schvilenie verejného obstaravania zo strany Poskytovatela NFP, t. j. doru&enie spravy z kontroly
vergjného obstardvania verejnému obstardvatefovi, ak Poskytovatel' NFP neidentifikoval
nedostatky, ktoré by mali alebo mohli mat vplyv na vysledok verejného obstardvania, resp.
moment sthlasu verejného obstardvatel'a s vykou ex ante finanénej opravy uvedenej v spréve z
kontroly verejného obstardvania, a zaroveti
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9.1.2 zverejnenie tejto Zmluvy v centrdlnom registri zmliv, vedenom Uradom vlady Slovenskej
republiky vsilade s § 47a zikona & 40/1964 Zb. Obliansky zakonnik v zneni neskorsich
predpisov a § 5a zdkona &. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informéciam a o zmene a
doplneni niektorych zédkonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorgich predpisov.

Prava a povinnosti Zmluvnych stran neupravené v tejto Zmluve sa riadia prisluSnymi ustanoveniami
Obchodného zakonnika a ostatnych vieobecne zavidznych pravnych predpisov platnych a uginnych
v Slovenskej republike. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v pripade vzniku sporov Zmluvnych strén
tykajicich sa tejto Zmluvy ajej aplikcie, ak sa ich nepodari urovnat’ inym spésobom a jednou
zo Zmluvnych stran je zahrani&ny subjekt, je dand préavomoc siidov Slovenskej republiky.

Zmluvné strany pre lcely tejto Zmluvy urdujii kontaktné osoby zodpovedné za komunikaciu v stvislosti g
touto zmluvou takto:
931 za Predavajiiceho:

meno: Martin Huddk - konatel
tel: 0903 903 588
e-mail: martin hudak@arjo-humanic.sk

9.3.2 za Kupujiiceho:
meno: fng. Ddvid Sroka MBA
tel: 0948 122 902, 052/7125652
e-mail: sroka.d@nemocnicapp.sk

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzijomna komunikécia stvisiaca s touto Zmluvou, tzn, akakolvek
pisomnost’ alebo iné spravy, ktoré sa dorudujii v sivislosti s touto Zmluvou, si pre svoju zaviznost’
vyZaduje pisomni formu. Zmluvné strany sa zavizuji, Ze budd pre vzajomnil pisomni komunikdcin
pouzivat’ postové adresy uvedené v zahlavi tejto zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma
komunikacie sa bude uskuto&tiovat’ prostrednictvom doporuéenej zasielky. V pripade, %e si Zmluvna
strana neprevezme pisomnost’ zasielanii doporuenou postou a uloZenti na poite v odbernej lehote,
pisomnost’ sa povazuje za dorudeni tretim diiom po vrateni pisomnosti odosielatel'ovi, aj ked’ sa adresat o
obsahu uloZenej pisomnosti nedozvedel. Pre operativnu komunikaciu Zmluvnych strén sa moze vyuzivat'
forma elektronickej komunikécie, napr. v podobe emailu, pricom platia Odaje urdené pre elektronicki
komunikéciu podl'a bodu 9.3., pre odstrénenie pochybnosti takouto formou nie je pripustna komunikacia
tykajiica sa ukon&enia platnosti tejto Zmluvy. Zmluvné strany si zdrove dohodli ako mimoriadny spdsob
dorudovania pisomnych zésielok dorugovanie osobne alebo prostrednictvom kuriéra, takéto dorudenie je
moZné vyluéne v beznych uradnych hodinach.

Predévajuci nie je oprdvneny dohodnit sa s trefou osobou na prevzati jeho zévizkov (povinnosti)
vyplyvajicich z tejto Zmluvy bez predchadzajiiceho pisomného stihlasu Kupujiceho.

Z dévodu, Ze predmet plnenia bude &iastogne financovany z prostriedkov poskytnutych Kupujiicemu na
zéklade zmluvy o poskytnuti nendvratného finandného prostriedku s Poskytovatefom NFP (dalej len
»Zmluva o NFP“), Zmluvné strany sii povinné strpiet’ vykon kontroly/auditu/kontroly na mieste dodania
siivisiaceho s plnenim predmetu Zmluvy kedykolvek podas platnosti a tdinnosti tejto Zmluvy, ako aj
pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy o NFP, a to opravnenymi osobami na vykon kontroly / auditu a
poskytnat’ im vietku potrebnu siginnost. Opravnenymi osobami st najmé:

9.6.1 Poskytovatel NFP a nim poverené osoby,

9.6.2 Utvar vniitorného auditu Riadiaceho organu alebo Sprostredkovatelského orgénu a nimi

poverené osoby,

9.6.3 Najvy33i kontrolny tirad SR, Urad vladneho auditu, Certifikatny organ a nimi poverené osoby,

9.6.4 organ auditu, jeho spolupracujiice organy a osoby poverené na vykon kontroly/auditu,

9.6.5 splnomocneni zastupcovia Eurépskej Komisie a Eurépskeho dvora auditorov,

9.6.6 Orgén zabezpecujiici ochranu finanénych ziujmov EU,

9.6.7 osoby prizvané orgdnmi podla bodu 9.6.1 az 9.6.6 vysiie v silade s prislu$nymi Pravnymi

predpismi.



9.7 V tejto sivislosti sa vykon kontroly mdze vztahovat aj na preddvajuceho a pripadne i jeho
subdodavatelov.

98 Zmluva je vyhotovena v §tyroch (4) rovnopisoch, priom Kupujiici obdrzi dva (2) rovnopisy
a Predavajuci obdrZi dva (2) rovnopisy.

9.9 Pripadnd zmena tejto Zmluvy je moZnd len pisomnou dohodou Zmluvnych stran, a to vo forme
gislovanych dodatkov podpisanych opravnenymi zastupcami oboch Zmluvnych stran a zarovei v stlade s
ust. § 18 Zakona o verejnom obstaravani, ak v tejto Zmluve nie je ustanovené inak.

9.10 Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sti celkom alebo scasti (¢inné alebo platné alebo neskér stratia
uéinnost’ alebo platnost, nie je tym dotknutd ginnost’ a platnost’ ostatnych ustanoveni. Ak sa niektoré
z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym z dévodu rozporu s pravoymi predpismi, zaviizujii sa Zmluvy
strany takéto ustanovenie nahradit’ inym, primerane zodpovedajiicim pravnemu vyznamu pdvodného
ustanovenia a zmyslu a uéelu tejto Zmluvy.

9.11 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze sa s obsahom Zmluvy oboznamili, tiito uzatvorili slobodne a vazne, Ze sa
zhoduje s ich prejavom véle a svoj sithlas s jej obsahom potvrdzuju viastnoruénym podpisom.

9.12 Neoddelite'nou stidastou Zmluvy sii prilohy:

Priloha & 1 Specifikacia Predmetu kipy
Priloha &. 2 Cenova tabulka
Priloha ¢. 3 Zoznam subdodavatel'ov

V Poprade, diia 08 2022 V Batizovciach, diia 22.7.2022

Kupujiei: Predéavajuci:

Za Nemocnigh P prad, as. ; Martin Hudak — konatel’ spolo&nosti

MUDt. Jozef Tefedé, MPH ARJO-HUMANIC SK s.r.o.

generalny raditeia
predseda predsiavenstva

Za Nemocnicu Poprad, a.s.
Mgr. Be. Richafd Vojsovié
¢len predstavenstva



Nemocnica Poprad, a.s.

Verejny obstarivatel: Nemc:nica Poprad, a.s., Banicka B803/28, 058 45 Poprad,
I1¢n: 356513458

LdZko el. polohovatelné, RTG loZné plocha, aktivny antidekub. matrac, vratane
prislusenstva -~ 28 ks

Uchadza& (ndzov, sidlo, ICO):

ARJG-HUMANIC 8K s.x.0., Skolska 428, 050 35 Batlznvc.;{

ICO: 36679607

Ponukané zariadenie:

Nazov vyrobcu: ArjoBuntleigh AB Malmo Sweden
a typové oznadenie: ENTERPRISE 8000 + aktivny antidekubitny matrac ALPHA
ACTIVE IV
Lézko el. polchovatelné, RTG loZné plocha, aktivny antidekub. matrac, vratane prisludenstva - 28 ke
Uchadza¢ uvedie
ano/niz, v pripade
PozZadovany paranater &iselnej hodnoty
P& Technicka Specifikacia vvedie prasny
paramater
ponikaného predmetu
2 Presna Rinaois
Jednoikal Minimum | Maximum et
1 Pocet 1&Zok ks 28 28
2 Nosnost' 18ika kg 200 250
3 LoZnd plocha: Vyska cm 34 a4
4 LoZna plocha: $irka cm &7 58
5 |LoZna plocha: DiZka cm 200 202
5 e rozmery: Dizka cm 225 218
7 Vonkajdie rozmery: Sirka s boénicami cm 104 103
8 Elektrické nastavenie vyZky loZnej plochy Ano 4no
9 LoZné plocha kompatibilné s RTG v chrbtovej casti so systémom na uchyter] Ano &no
10 |Delené sklapacie boénice (2 bo&nice na kaidej strane) Ano i
11 4-dielna loZna plocha, pricom kaZdy diel je pevne uchyteny s 1éZkom Ano ano
12 Elektrické polohovanie chrbtového dielu Ano hno
13 Elektrické polohovanie stehennéhe dielu Ano ine
14 Polohovanie lytkového dielu mechanicky alebo hydraulicky (pneumaticky Ano 4no - mechanicky
15 Rozsah polohovania chrbtového dielu min, ( 0°- 60°) Ano &no
16 Rozsah polchovania stehenného dielu min. { 0°- 20°) Ano ino
17 Rozsah polohovania lytkovéhe dielu min. (0°- 10°%) Ano Ao,
18 Priemer koliesok mm 150 [ I 150
19 Piate koliesko pre ulah&enie manipulacie s ldZkom v priestore Ano anc
20 Centrélna brzda s aretaénym kolieskom Aro &no
21 Celd a boCnice s aretdciou pre nechcené vytiahnutie alebo spustenie Ano 4o
22 Lézko spifiajuce bezpednostni normu STN EN 60601-2-52 Ano ino
23 Farebné prevedenie 1éZka zakladnd biela alebo siva farba Ano ino
24 Rozsah nastavenia vysky loZnej plochy cm 40 | 44
25 Funkcia autoregresie Ano 1A
26 Pochon TR nédklonu elektricky ovladany Ano ano
27 Pohon ATR naklonu elektricky ovéadany Ano ino
28 |PrediZenie loZnej plochy v noZnej gasti cm 10 | || 2 x 10
29 Zalohcoa batéria Ano Ano
30 Zabudované pacientské ovladade v postraniciach Ano &no
31 Zabudované sesterské ovladade v postraniciach Ano Ard
32 Externy pacientsky a sestersk? ovléadaé Ano i
33 PAr boénjch l1i&t na drobné prisludenstvo Ano 555
34 Hrazda so samonavijacou hrazdidékou Ano &no
35 Infuzny stojan Ano i
36 DrZiak kyslikevej flade (3 1 alebo 5 1) Ano &no
37 {DrZiak infiznych pump Ano i
38 [Aktivny matrac Ano fre
39 |Technologia spojenych ciel 2:1 Ano 4ng
40 Sirka matraca cm €0 85
41 pizka matraca cm 195 195
42 Vyska matraca cm 15 20
43 I'uéet pracovnych reZimov matraca min., 3 Ano &no
44 |Nosnost matraca kg 190 | 200
45 Vodeodolnost potahu min. 200 ca vedného stlipca Ano Ano
46 Paropriepustnost potahu min., 300 g/m2/24 h Ano Sno
17 Snimateln; potah Ano A
48 Materiadl potahu anibakterialny, fungistaticky, bakteriostaticky Ano Ans
49 Kompresor ergonomicky kompaktny, tichy Ano Eiio
50 Alarm - padku tlaku pripadne napajania - akusticky aj vizudlny Ano e
Elektronickfz r}astavenie tlake umoZiiujice Prelesné nastavenie tlaku, ktory £a5 o
51 ma byt poufity pre rézne hmotnostné kategérie
52 liapdjacie napatie kompresora 230V Ano ano
53 Prevadzkovy reZim kontinudlny Ano At
54 Volitelné doby cyklu j. Pl




Priloha C.2: Cenova tabul’ka
CENOVA TABULKA PRE CAST VII. PREDMETU ZAKAZKY

Nazov polozky Mnozstvo Jednothova Celkova DPH v EUR | Celkova cena

bez DPH v EUR bez %) | vratane DPH

: |

Opis polozky (ks) | cenay EUR cena (sadzba 20 v EUR
l
|

DPH
111412,00

| LéZko el. polohovatelné, | 133694,40
RTG loZné plocha,
aktivny antidekub. matrac,

vratane prisluSenstva

28 | 3979,00 22282,40

V Batizoveiach diia 25.3.2022

Martin Hudédk — konatel’ spolognosti
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